
Наруто отшатнулся, видимо, сегодня многие шиноби решили сходить в библиотеку. тихо сказал
он.

Ацуто, сидевший за стойкой регистрации, покачал головой при виде блондина: "Ками, парень,
можно подумать, после третьего раза до тебя дошло. Библиотеки предназначены для учебы...
Это гораздо проще сделать без какого-то случайного сопляка, орущего во всю глотку".

Наруто скрестил руки: "Это был не верх моих легких". Наруто говорил все громче: "Это верх...!"

Чоуджи успел прикрыть рот Наруто, как увидел на голове Ацуто следы от галочек. Ацуто
успокоился, как только увидел, что Наруто был обуздан своими друзьями: "Так что привело
тебя сюда сегодня, малыш? Шихо скоро уйдет домой, и ты не сможешь заставить ее сделать
что-нибудь для тебя сегодня".

Наруто перестал злиться на Чоуджи за то, что тот прервал его тираду, чтобы обратить
внимание на Ацуто: "Я пришел сюда не для того, чтобы Шихо-чан что-то для меня сделала. Я
просто не знаю, где еще ее можно найти, кроме как здесь". Он ответил несколько
пристыженно.

"Ого!" Ацуко сказала с насмешкой: "Ты даже не знаешь об этом? Какой дрянной друг". Увидев
выражение лица Наруто, он понял, что его восприняли всерьез: "Эй, Наруто, я просто
подшучивал над тобой".

"Нет..." Наруто сказал, когда над его головой образовалась грозовая туча: "Ты прав... я отстой.
Я даже не знаю, где живет Шихо-тян. Как будто я использую ее только потому, что она мне
очень помогает. Ну и какой из меня друг?"

Шихо вышла из архивной части библиотеки и увидела Наруто, стоящего рядом со своим
сенсеем: "Ацуто-сенсей, я закончила составлять каталог нового интеллекта". Ацуто строго
посмотрел на нее: "Нет, я ничего из этого не смотрел. Сэнсэй, я уже делала это однажды и
извинилась за это. Я не знал, что это должно быть конфиденциально, он же генин. Что
конфиденциального в генине?" Его глаза опасно сверкнули, и Шихо нервно рассмеялась:
"Верно, моя ошибка. Больше такого не повторится".

Ацуто вздохнул: "Тебе повезло, что я знаю, почему ты это сделала. В любом случае, на сегодня
ты закончила, иди домой. И посмотри, кто пришел тебя навестить". Он указал на Наруто,
который помахал ей рукой.

"Узумаки-кун!" воскликнула Шихо, - "Пойдем со мной!". Она бросилась к нему и схватила его за
руку, вытащив из библиотеки, прежде чем он успел поздороваться.

Чоуджи в шоке смотрел на то место, где только что стоял Наруто, и на пыльную дорожку,
ведущую от двери: "Что только что произошло?"



У Шикамару было такое же выражение лица, пока он не провел ладонью по лицу: "Не знаю...
Этот парень попадает не только в неприятные ситуации".

Чоуджи смотрел, как исчезает пыльный след: "Может, нам последовать за ними? Возможно,
ему нужна помощь".

Шикамару вздохнул: "Да, конечно..." Он начал пробираться к выходу: "Пойдемте за ними".

XxX

(15 минут спустя - Ичираку Рамен)

Шихо смотрела на Наруто, пока он поглощал большую миску мисо-рамена. Она смотрела на
него не потому, что он ел так, будто не видел еды шесть недель, а скорее потому, что искала
что-то, чего на самом деле не было. Увидев, что он отложил миску, выпив бульон, она
заговорила: "Узумаки-кун, я просмотрела твои оценки в Академии". Наруто бросил на нее
взгляд, говорящий: "Откуда они у тебя?". Шихо с гордым видом наклонила очки: "Я работаю в
архивной библиотеке Конохи. Там хранятся записи обо всех ниндзя прошлого и настоящего".
Наруто, казалось, легко принял этот ответ: "И мне было интересно, запомнилось ли тебе что-
нибудь из того, что я заставляла тебя учить, так что..." Она достала два скрепленных листа
бумаги: "Я хочу, чтобы ты снова сдал письменный выпускной экзамен!"

Наруто упал с табурета и быстро поднялся на ноги: "Что? Почему? Я не хочу сдавать его снова!
Я сдал его чуть больше недели назад!"

Шихо сухо посмотрела на него: "Ты сдал на пятьдесят. Я знаю, что в этот раз ты справишься
лучше, и это не просто так, я просто хочу посмотреть, сможешь ли ты справиться после того,
что я сделала для тебя на прошлой неделе".

Наруто видел умоляющее выражение ее лица, и это легко сломило его. Проклятье, сегодня
девушки действительно заставляли его делать то, что они хотели. Где же его хребет? "Ладно."
Он сказал: "У вас есть карандаш?" Тест шлепнулся на стойку, и карандаш оказался у него
перед носом: "Конечно, есть. Почему бы и нет?" Он поднял голову, прежде чем начать: "Я на
часах?"

Шихо покачала головой, но ее губы скривились от удовольствия: "Нет, но я не собираюсь
оставаться здесь всю ночь, Узумаки-кун, уже почти закат. А теперь приступай, у тебя все
получится".

Наруто пожал плечами и вышел на бой с тем, кто когда-то был его величайшим врагом, в трех
разных случаях. Итак, Наруто, сорок вопросов, у тебя есть. Вопрос первый: Назовите три
страны, граничащие с Хи но Куни. Дополнительный зачет, если вы сможете определить, есть



ли в этих странах скрытые деревни, и назовете те, что есть. Проклятье, я не...! Он прервал
свою мысленную тираду и моргнул: "О, подождите. Нет, знаю. Та но Куни (нет), Ю но Куни
(Югакуре), Нами но Куни (нет)". Наруто усмехнулся и снова сосредоточился: "Итак, второй
вопрос: Какой мост в Куса-но Куни был местом одного из величайших успехов Третьей Великой
Войны Ниндзя и Йондайме Хокаге?

Шихо наблюдала за работой Наруто, и в голове у неё проносилось множество мыслей, пока она
смотрела на него. Она просмотрела личные дела Наруто, чтобы узнать из первых рук, каковы
его сильные и слабые стороны, и обнаружила, что они строго засекречены. Почему, она не
имела ни малейшего понятия, пока, конечно же, не смогла взглянуть на них и не догадалась о
причине секретности.

Кто бы мог подумать, что из-за какого-то крикливого светловолосого мальчишки вся деревня
осталась цела и невредима после того, что случилось двенадцать лет назад? Чем он отличался
от Кюуби? Что он чувствовал? Как он туда попал?

Она хотела спросить его об этом, но не стала по двум причинам. Во-первых, он бы не понял, о
чем она говорит. Он не знал о том, что в нем живет Кюуби. А если бы она рассказала ему, он
мог бы не поверить ей, испугаться. Кто знал, что может случиться?

Вторая причина заключалась в том, что это был секрет ранга S, и хотя она хотела и собиралась
рассказать ему об этом сразу после того, как узнала, ее отвел в сторону сенсей и сказал, что
любой, кто раскроет этот секрет, может быть предан смерти по приказу Сандайме Хокаге.
Когда она спросила, почему, он ответил, что не знает и что лучше держать это в тайне, но,
глядя на бесстрастное лицо Наруто, ей было трудно скрывать от друга такой тяжелый секрет,
особенно когда речь шла о нем. Он должен знать, что внутри него сидит демон, и было бы
несправедливо, если бы он не знал о своем статусе джинчуурики, разве это не опасно?

"Вот он, Шикамару, и он в Ичираку Рамен? Круто! Хороший выбор, Наруто!" От размышлений
Шихо отвлек громкий голос Чоуджи, откинувшего занавеску на стойке и занявшего место, едва
не сбив ее с ног: "Мне три большие миски рамена с говядиной, не останавливайтесь!" сказал он
громко.

"Пожалуйста, тише". Шихо сказала, вернув себе самообладание: "Узумаки-кун сейчас сдает
тест, господин... это неловко, я не знаю вашего имени".

"Его зовут Чоуджи, меня - Шикамару, а мы знаем, что ты - Шихо". Шикамару вошел через
мгновение и посмотрел на Наруто, сгорбившегося над стойкой и работающего над тестом,
который ему дал Шихо: "Ладно, я поделюсь. Почему ты заставляешь Наруто проходить тест?
Кажется, что это слишком много хлопот".

"Не зря". Мне нужно узнать, понял ли Узумаки-кун, что мы изучали всю прошлую неделю, или
я просто зря потратила его время. Если я просто потратила его время впустую, то мне нужно
скорректировать свой учебный план, чтобы удовлетворить потребности ученика". Она
хихикнула: "На самом деле у меня был полный класс, так что это хороший эксперимент".



Шикамару сел на табурет между своим лучшим другом Чоуджи и товарищем по команде
Наруто: "Так какой смысл учить его чему-то? Академия закончилась".

Шихо кивнула: "Да, но это тест, чтобы проверить, работает ли мой способ заставить его
учиться. Если это работает с теми предметами, которые я заставлял его постоянно изучать в
библиотеке, то это может сработать почти со всем, что ему нужно выучить, и он сможет
применить это ко всему. Вы знаете, что на самом деле он даже не собирался ничему учиться?
Он сделал это с помощью своих клонов. Это окончательная проверка моей теории о его Каге
Буншине, потому что я не учил его ничему на этом тесте лично; я сделал это через его
клонов".

Шикамару внимательно наблюдал за тем, как Наруто проходит тест: "Так почему именно он?"

Шихо улыбнулась: "Ну, Узумаки-кун... как бы это сказать, чтобы не быть слишком
прямолинейной?" Она положила руку на голову Наруто и утешительно потрепала его по
волосам: "Узумаки-кун тупой. Очень тупой. Я имею в виду, он очень, очень тупой, и он даже
знает об этом". Она заметила на его голове следы от клещей, которые он пытался
игнорировать, и решила прекратить дразнить его и перейти к делу: "Я просто хочу ему помочь.
Сначала это было потому, что он никогда раньше не был в библиотеке, и я хотела показать ему
все вокруг, но он очень милый человек, и это несправедливо, что никто не пытается ничего с
этим сделать. Если его немного подправить, он мог бы стать новичком года, если бы кто-нибудь
потрудился уделить ему немного личного времени".

Наруто усмехнулся, но сосредоточился на тесте. Это было намного легче! В прошлый раз он
всю дорогу рисовал пробелы. Единственная причина, по которой он смог набрать пятьдесят
баллов на прошлом тесте, - это вопросы о Йондайме Хокаге, которые были представлены в
формате множественного выбора, а некоторые повторялись. В этом тесте таких вопросов почти
не было, и все равно он оказался намного легче.

Чоуджи перестал есть рамен, услышав это: "Наруто? Новичок года? Как?"

Шихо пожала плечами: "Ладно, как бы это сказать... ну, ты знаешь его Каге Буншин но Дзютсу
(Дзютсу Теневого Клона)? Никто из нас не смог бы сделать даже одного, не убив себя.
Узумаки-кун делает двадцать, чтобы просто читать в библиотеке. Он сказал, что его
максимальный уровень был около 1000, и я не уверен, что он говорит правду, но даже если это
не так, у него больше чакры, чем у любого генина, о котором я когда-либо слышал, новичка
или ветерана. Я не знаю многих джонинов, которые могут сказать, что у них столько чакры в
запасе". Чоуджи выронил лапшу, которую держал в палочках, услышав это: "Только по запасу
чакры он более продвинут, чем кто-либо другой".

Шикамару принял все это к сведению. Почему именно эта девушка должна была подробно
рассказать о нем, чтобы о нем узнали? Разве о потенциале чакры Наруто не должны были
знать учителя Академии? Вот почему ему было так трудно выполнять дзюцу Академии. Ведь
для их выполнения требовалось ничтожно малое количество чакры, поэтому они и были



ниндзюцу уровня Академии. Не его вина, что он не мог выполнить Буншин, это должно было
быть самым простым, потому что для этого требовалось наименьшее количество чакры. Для
Наруто это было все равно что пытаться выделить из озера пипетку воды или что-то вроде того.

Наруто захлопнул карандаш и положил тест перед лицом Шихо, напугав ее: "Готово!" Он
засмеялся про себя и посмотрел на Чоуджи и Шикамару: "Это было так просто! Как я вообще
мог подумать, что это сложно?"

Шикамару ухмыльнулся: "Может, это потому, что у тебя не было женщины, которая пыталась
вбить информацию в твою пустую голову, когда мы учились в школе?"

"Хорошая работа, Узумаки-кун". Шихо улыбнулась: "У тебя 80 % ответов правильные. Я знала,
что ты сможешь это сделать!"

Наруто крутанулся на своем табурете: "Ятта! Значит, я больше не тупой, да?"

Шихо покачала головой: "О нет, ты все еще очень глуп". Наруто нахмурился: "Я имею в виду,
что все, что я заставлял тебя учить, - это конспектировать материал. Ты должна была хотя бы
вскользь знать эти вещи; почти все ниндзя делают это по памяти. А вот насчет того, насколько
ты умен. Что ты знаешь о чакре?"

Наруто прищурил глаза: "Эм... мы используем ее для дзюцу и прочего?" Чоуджи захихикал, а
Шикамару провел ладонью по лицу и покачал головой.

Шихо хихикнула: "Да, но не совсем. Это смесь твоей физической и духовной энергии,
полученной в результате физических упражнений и опыта. Она проходит через систему в
твоем теле, которая циркулирует, как кровь. Это более важно, чем просто кровь. А как насчет
разницы между ниндзюцу и гендзюцу?"

Лицо Наруто потемнело: "Они оба что-то делают?"

"Я же сказал - разница". Шихо ответила: "Я подумала, что ты этого не знаешь, раз называешь
все дзюцу, а не классифицируешь их. Мы еще не закончили с тобой, Узумаки-кун, мы только
начинаем". Наруто опустил голову, и она похлопала его по спине: "Все в порядке! Ты так
быстро освоил эти вещи, теперь можешь узнать о настоящих техниках. Может быть, если я
смогу достаточно хорошо донести до тебя суть этих вещей, ты сможешь начать создавать
собственные дзюцу?"

Это его развеселило. Это было правдой. Он был просто помешан на новых дзюцу, и если бы он
смог узнать достаточно, чтобы начать создавать свои собственные, как Ирука, это было бы
идеально для него, просто еще одна вещь, делающая его крутым.

Чоуджи заговорил через другую миску, которую ему подали: "Да, Наруто, у тебя получится.



Похоже, она знает, о чем говорит, и думает, что ты сможешь".

Шикамару кивнул в знак согласия со словами своего лучшего друга и обратил внимание на
Шихо: "Так чему же ты собираешься его учить?"

Очки Шихо блеснули при звуке его вопроса: "Всему". Шикамару не мог не пожалеть Наруто за
то, как она это сказала.

Наруто моргнул, услышав это от нее: "Подожди. Все? Что значит "все"? Я не могу выучить
все..."

Шихо поставила перед ним миску с раменом: "Смотри, Узумаки-кун, рамен! И он еще горячий,
тебе лучше поторопиться!" Словно выключатель, он тут же впился в миску, поставленную
перед ним.

Шикамару вспотел: "Ты и это собираешься исправить?"

Шихо покачала головой и неловко хихикнула, воспользовавшись такой постыдной слабостью:
"Не думаю, что смогу. А если серьезно, тебе бы хотелось?"

Шикамару некоторое время пристально смотрел на нее, и ей стало не по себе от такого
пристального взгляда: "Зачем он так на меня смотрит?" Щеки разгорелись от одной мысли об
этом.

В конце концов Шикамару пожал плечами и переключил внимание на другое место: "Думаю,
что нет. Приятно знать, что я могу отвлечь Наруто тарелкой лапши. Время от времени мне это
может пригодиться".

Наруто с удовольствием доел свою миску: "Это было вкусно". Затем он подозрительно
посмотрел на Шихо: "Так о чем мы только что говорили?"

"Эм..." Шихо нерешительно ответила: "Я просто сказала, что уже поздно и мне пора домой,
пока я не попала в беду".

Наруто кивнул: "Ладно, солнце уже село. Хочешь, мы отвезем тебя домой, Шихо-чан?"

Шихо резко встала, только что увернувшись от пули: "Нет, все в порядке. Увидимся позже,
Узумаки-кун. До свидания, Шикамару-сан, Чоуджи-сан". Остальные двое помахали ей, когда
она покидала стойку.



Шикамару вздохнул, глядя, как его друзья заказывают еду: "Эта девушка какая-то странная".

Наруто кивнул: "Немного, но почти все девушки, которых я встречал до сих пор, были для меня
странными, Шикамару. Но она все равно милая, очень милая. Если ты узнаешь ее получше, она
тебе понравится".

"Как скажешь, Наруто". Шикамару неверяще сказал: "Запомни. Все женщины доставляют
хлопоты, вопрос только в том, насколько они доставляют хлопоты".

Наруто прекратил есть, чтобы указать вперед: "Ты ведь знаешь, что все время, пока мы здесь
находимся, нас обслуживает женщина?"

Шикамару побледнел и посмотрел вперед, чтобы увидеть, как Аяме одаривает его
тошнотворно-сладкой улыбкой и держит в руке половник: "Ух... Ненавижу тебя, Наруто".

Наруто пожал плечами и вернулся к еде: "Я не знаю, почему ты меня ненавидишь. Я этого не
говорил, это тебе пришла в голову гениальная идея сказать это вслух. А вы все называете меня
тупым. По крайней мере, я умнее". Наруто заглянул в свою миску: "Эй, Аяме-ничан, когда ты
закончишь отчитывать Шикамару за его тупой комментарий, можно мне еще немного,
пожалуйста?"

***

Как тренировать генина: Совет 2

Прививайте генину трудовую этику

Мотивация - еще один очень важный компонент в постоянном совершенствовании каждого
ниндзя. Чем сильнее они становятся, тем больше им приходится работать, чтобы
соответствовать возложенным на них ожиданиям, которые становятся все сложнее и сложнее.
Многие хорошие шиноби и куноичи, обладающие большим потенциалом, оказывались
поглощены этим и подавлены, в основном из-за самоуверенности в собственных силах, знаниях
и умениях.

Ни одного из этих качеств никогда не бывает достаточно. Как ниндзя вы никогда не можете
позволить себе довольствоваться тем, что есть, потому что всегда найдется кто-то, кто захочет
и сможет показать вам, насколько он лучше вас, и это может закончиться вашим поражением
или смертью.

Это необходимо донести до ниндзя в самом начале его карьеры, поскольку, хотя уверенность в
себе - это хорошо, высокомерие приведет к смерти... к несчастной смерти от рук какого-нибудь
сумасшедшего за много миль от дома. Чтобы предотвратить это, вы должны убедиться, что они
знают, что должны продолжать совершенствоваться постепенно, и показать им прогрессию их
способностей, чтобы они четко знали, на что способны. А чтобы у них не пухла голова, вы, как



их джоунин-сэнсэй, должны убедиться, что они знают, что им еще предстоит пройти долгий
путь. Это можно сделать, продемонстрировав им свои способности в той или иной форме. Вы
можете сделать это любым способом, но менее изобретательные джоунины, похоже,
предпочитают делать это одинаково, избивая своих генинов до потери сознания. Но каждому
свое. Все они - полноценные ниндзя, и не стоит с ними нянчиться, потому что это может
привести к их гибели.

Пока вы следите за тем, чтобы они постоянно работали над совершенствованием, вы делаете
свою работу.
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Продолжение следует...

http://tl.rulate.ru/book/95590/3838874


